
KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
SOCIALE ZEKERHEID 

- Koninklijk besluit tot wijziging van het 
artikel 14, kj, van de bijlage bij het koninklijk 
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling 
van de nomenclatuur van de geneeskundige 
verstrekkingen inzake verplichte verzekering 
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen 

Filip, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

Onze Groet. 

Gelet op de wet betreffende de verplichte 
verzekering voor geneeskundige verzorging en 
uitkeringen, gecoördineerd op 14 jUli 1994, artikel 
35, § 2, eerste lid, 1', gewijzigd bij het koninklijk 
besluit van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van 
12 december 1997; 

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 
september 1984 tot vaststelling van de 
nomenclatuur van de geneeskundige 
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor 
geneeskundige verzorging en uitkeringen; 

ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL 
SECURITE SOCIALE 

- Arrêté royal modifiant I'article 14, kj, de 
I'annexe à I'arrêté royal du 14 septembre 1984 
établissant la nomenclature des prestations de 
santé en matière d'assurance obligatoire soins 
de santé et indemnités 

Philippe, Roi des Belges, 
A tous, présents et à venir, Salut. 

Vu la loi relative à I'assurance obligatoire soins de 
santé et indemnités, coordonnée Ie 14 juillet 1994, 
I'article 35, § 2, alinéa 1or, 1' , modifié par I'arrêté 
royal du 25 avril 1997, confirmé par la loi du 12 
décembre 1997 ; 

Vu I'annexe à I'arrêté royal du 14 septembre 1984 
établissant la nomenclature des prestations de 
santé en matière d'assurance obligatoire soins de 
santé et indemnités ; 

Gelet op het voorstel van de Technische Vu la proposition du Conseil technique médical 
geneeskundige raad, gedaan tijdens zijn formulée au cours de sa réunion du 27 juin 2023 ; 
vergadering van 27 juni 2023; 

Gelet op het advies van de Dienst voor Vu I'avis du Service d'évaluation et de contröle 
geneeskundige evaluatie en controle van het médicaux de I'lnstitut national d'assurance maladie­
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, invalidité, donné Ie 27 ju in 2023 ; 
gegeven op 27 juni 2023 ; 

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie Vu la décision de la Commission nationale médico-
artsen-ziekenfondsen van 28 augustus 2023; mutualiste du 28 août 2023 ; 

Gelet op het advies van de Commissie voor Vu I'avis de la Commission de contröle budgétaire, 
Begrotingscontrole, gegeven op 20 maart 2024; donné Ie 20 mars 2024 ; 

Gelet op de beslissing van het Comité van de Vu la décision du Comité de I'assurance soins de 
verzekering voor geneeskundige verzorging van santé de l'lnstitut national d'assurance maladie-
het Rijksinstituut voor ziekte- en invalidité du 25 mars 2024 ; 
invaliditeitsverzekering van 25 maart 2024; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van Vu I'avis de l'lnspecteur des Finances, donné Ie 2 
Financiên, gegeven op 2 mei 2024; mai 2024 ; 
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Gelet op de akkoordbevinding van de Vu I'accord de la Secrétaire d'Etat au Budget, donné 
Staatssecretaris voor Begroting van 14 mei 2024; Ie 14 mai 2024 ; 

Gelet op advies @ van de Raad van State, gegeven 
op @@@@, met toepassing van artikel 84, § 1, 
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales, 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ : 

Artikel 1. In artikel 14, kj, 1., § 1, van de bijlage bij 
het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot 
vaststelling van de nomenclatuur van de 
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte 
verzekering voor geneeskundige verzorging en 
uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk 
besluit van 21 mei 2023, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht: 

A. In de bepalingen onder C., 1°, 

1 ° wordt in de omschrijving van de verstrekking 
275634-275645 het woord "Vervanging" 
vervangen door het woord "Artroplastie"; 

Vu I'avis @ du Conseil d'Etat, donné Ie @@@@, en 
application de I'article 84, § 1·', alinéa 1· ', 2°, des 
lois sur Ie Conseil d'Etat, coordonnées Ie 12 janvier 
1973 ; 

Op de voordracht van de Minister van Sociale 
Zaken, 

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS : 

Article 1°'. A I'article 14, kj , 1., § 1·', de I'annexe à 
I'arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la 
nomenclature des prestations de santé en matiére 
d'assurance obligatoire soins de santé et 
indemnités, modifié en dernier lieu par I'arrêté royal 
du 21 mai 2023, les modifications suivantes sont 
apportées : 

A. Au C., 1°, 

1 ° dans Ie libellé de la prestation 275634-275645, 
Ie mot « Remplacement » est remplacé par Ie mot 
« Arthroplastie »; 

2° worden de volgende verstrekkingen en 2° les prestations et la régle d'application suivantes 
toepassingsregel ingevoegd na de verstrekking sont insérées après la prestation 275634-275645 : 
275634-275645: 

"286716-286720 « 286716-286720 
Totale vervanging van een totale trapezo- Remplacement complet d'une prothèse totale de 
metacarpale prothese .. . .. ....... ....... ..... .. . .... N 440 I'articulation trapézo-métacarpienne .......... ... N 440 

286650-286661 286650-286661 
Verwijderen van een trapezo-metacarpale prothese Retrait d'une prothèse totale de I'articulation 
gevolgd doortrapezectomie .................. ...... N 200 trapézo-métacarpienne SUIVle d'une 

286672-286683 
Afzonderlijke vervanging van een insert in 
polyethyleen van een totale trapezo-
metacarpale prothese ...... ........................ N 250 

286694 286705 
Vervanging van een component van een totale 
trapezo-metacarpale prothese (behalve 
insert) .......... .. .. .. .. .. . ... ...................... .... N 440 

trapézectomie ...... .............. . ............. ...... . N 200 

286672-286683 
Remplacement isolé d'un insert en polyéthylène 
d'une prothèse totale de I'articulation trapézo-
métacarpienne ....... .... .... .. .. ..... ................ N 250 

286694-286705 
Remplacement d'un composant d'une prothèse 
totale de I'articulation trapézo-métacarpienne 
(excepté insert) ............ ... .... .... .. ........... .. N 440 

Voor de verstrekkingen 275634-275645, 286716- Pour les prestations 275634-275645, 286716-
286720, 286650-286661 , 286672-286683 en 286720, 286650-286661 , 286672-286683 et 



286694-286705 moeten de volgende gegevens 
worden opgenomen in het medisch dossier van de 
patiënt en op eenvoudig verzoek ter beschikking 
gesteld worden van de adviserend arts: 

- indicatie die de heelkundige behandeling 
rechtvaardigt; 

286694-286705, les informations suivantes 
doivent être reprises dans Ie dossier mêdical du 
patient et mises à disposition du mêdecin-conseil 
sur simple demande : 

- indication justifiant Ie traitement chirurgical ; 

- type heelkundige ingreep (eerste ingreep, eerste - type d'intervention chirurgicale (première 
revisie, tweede revisie, gebruik van cement, intervention, première reprise, deuxième reprise, 
gebruik van ent, enz.); utilisation de ciment, utilisation de greffe, etc.) ; 

- type gebruikt implantaat (indien van toepassing) 
met "Authentieke Bron van Implanteerbare 
Medische Hulpmiddelen (ABIMD)"­
meldingsnummer van het implantaat. ". 

3° worden in de omschrijving van de verstrekking 
277933-277944 de woorden "in polyethyleen" 
geschrapt; 

- type d'implant utilisé (si applicable) avec numéro 
de notification « Source Authentique des 
Dispositifs Médicaux Implantables (SADMI)) de 
I'implant. ». 

3° dans Ie libellé de la prestation 277933-277944, 
les mots « en polyéthylène » sont su pprimés ; 

4° wordt in de omschrijving van de verstrekking 4° dans Ie libellé de la prestation 277955-277966, 
277955-277966 het woord "polyethyleen" les mots « sauf polyéthylène » sont remplacés par 
vervangen door het woord "insert"; les mots « excepté insert » ; 

5° worden in de omschrijving van de verstrekking 5° dans Ie libellé de la prestation 278051-278062, 
278051-278062 de woorden "in polyethyleen" les mots «en polyéthylène» sont supprimés ; 
geschrapt; 

6° wordt in de omschrijving van de verstrekking 
278073-278084 het woord "polyethyleen" 
vervangen door het woord "insert"; 

r worden in de omschrijving van de verstrekking 
278250-278261 de woorden "in polyethyleen" 
geschrapt; 

6° dans Ie libellé de la prestation 278073-278084, 
les mots « sauf polyéthylène » sont remplacés par 
les mots « excepté insert » ; 

r dans Ie libellé de la prestation 278250-278261, 
les mots « en polyéthylène » sant supprimés ; 

8° wordt in de omschrijving van de verstrekking 8° dans Ie libellé de la prestation 278272-278283, 
278272-278283 het woord "polyethyleen" les mots « sauf polyéthylène » sant remplacés par 
vervangen door het woord "insert"; les mots « excepté insert » ; 

B. in de bepalingen onder D., 1°, B. au D., 1°, 

1 ° worden in de omschrijving van de verstrekking 1 ° dans Ie libellé de la prestation 279156-279160, 
279156-279160 de woorden "in polyethyleen" les mots « en polyéthylène » sont supprimés ; 
geschrapt; 

2° wordt de omschrijving van de verstrekking 2° Ie libellé de la prestation 279171-279182 est 
279171-279182 vervangen als volgt: remplacé par ce qui suit: 

"Vervanging van een component van een totale «Remplacement d'un composant d'une prothèse 
prothese van de enkel (behalve insert) ....... N 750"; totale de cheville (excepté insert) ............ N 750 » ; 



3' worden in de omschrijving van de verstrekking 
279193-279204 de woorden ", of revisie naar een 
artrodese" geschrapt; 

3' dans Ie libellé de la prestation 279193-279204, 
les mots ({ , ou révision vers une arthrodése » sont 
supprimés ; 

4' worden de 
toepassingsregel 
279193-279204: 

volgende verstrekking en 4' la prestation et la règle d'application suivantes 
ingevoegd na de verstrekking sont insérées après la prestation 279193- 279204 : 

"286731-286742 
Revisie van een totale enkelprothese naar een 
artrodese.. . .. ..... ... . ...... N 925 

Voor verstrekkingen 277712-277723, 276754-
276765, 279134-279145, 279156-279160, 
279171-279182, 279193-279204 en 286731-
286742 moeten de volgende gegevens worden 
opgenomen in het medisch dossier van de patiënt 
en op eenvoudig verzoek ter beschikking gesteld 
worden van de adviserend arts: 

({ 286731-286742 
Révision d'une prothèse totale de cheville vers une 
arthrodèse.. .. .. .... ...... .... .. ... N 925 

Pour les prestations 277712-277723, 276754-
276765, 279134-279145, 279156-279160, 
279171-279182, 279193-279204 et 286731-
286742 , les informations suivantes doivent être 
reprises dans Ie dossier médical du patient et 
mises à disposition du médecin-conseil sur simple 
demande : 

- indicatie die de heelkundige behandeling - indication justifiant Ie traitement chirurgical ; 
rechtvaardigt; 

- type heelkundige ingreep (eerste ingreep, eerste - type d'intervention chirurgicale (première 
revisie , tweede revisie, gebruik van cement, intervention, première reprise , deuxième reprise, 
gebruik van ent, enz.); utilisation de ciment, utilisation de greffe, etc.) ; 

- type gebruikt implantaat (indien van toepassing) 
met "Authentieke Bron van Implanteerbare 
Medische Hulpmiddelen (ABIMD)"­
meldingsnummer van het implantaat. ". 

5' worden in de omschrijving van de verstrekking 
278994-279005 de woorden "in polyethyleen" 
geschrapt; 

- type d'implant utilisé (si applicable) avec numéro 
de notification « Source Authentique des 
Dispositifs Médicaux Implantables (SADMI) » de 
I'implant. ». 

5' dans Ie libellé de la prestation 278994-279005, 
les mots « en polyéthylène » sont supprimés ; 

6' wordt de omschrijving van de verstrekking 6' Ie libellé de la prestation 279016-279020 est 
279016-279020 vervangen als volgt: remplacé par ce qui suit : 

"Vervanging van een component van een totale « Remplacement d'un composant d'une prothèse 
heupprothese (behalve insert) .. .. ...... .... .. . N 750"; totale de hanche (excepté insert) ............ N 750 » ; 

7' worden in de omschrijving van de verstrekking 7' dans Ie libellé de la prestation 279031-279042 , 
279031-279042 de woorden "in polyethyleen" les mots « en polyéthylène » sont supprimés ; 
geschrapt; 

8' wordt in de omschrijving van de verstrekking 
279053-279064 het woord "polyethyleen" 
vervangen door het woord "insert"; 

8' dans Ie libellé de la prestation 279053-279064, 
les mots « sauf polyéthylène » sont remplacés par 
les mots « excepté insert » ; 



Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag 
van de tweede maand na die waarin het is 
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad. 

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is 
belast met de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te 

VAN KONINGSWEGE : 
De Minister van Sociale Zaken en 

Volksgezondheid, 

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur Ie premier 
jour du deuxiéme mois qui suit celui de sa 
publication au Moniteur beige. 

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans 
ses attributions est chargé de I'exécution du 
présent arrêté. 

Donné à 

PAR LE Ral : 
Le Ministre des Affaires sociales 

et de la Santé publique, 

FRANK~:i~ 




